Porownanie ttumaczen Rodzaju 34:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przyszli zatem Chamor i Sychem, jego syn, do bramy*
dostowny | dostowny swego miasta i powiedzieli ludziom** swego miasta
tak:1?)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Chamor i Sychem, jego syn, przyszli zatem do bramy
literacki literacki swego miasta i przekazali zgromadzonym:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Gdy Chamor 1 jego syn Sychem przyszli do bramy
literacki Biblia Gdanska swego miasta, powiedzieli do m¢zczyzn swego miasta:
BG Przektad Biblia Gdanska I przyszedt Hemor i Sychem, syn jego, do bramy miasta
literacki swego, i rzekli do mezoéw miasta swego mowige:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I wszedszy w bron¢ miejskg mowili do ludu:
literacki
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wszedtszy wiec do bramy miasta, Chamor i syn jego,
literacki Sychem, tak przemowili do mieszkancow:
BW Przektad Biblia Warszawska Potem przyszedt Chamor i Sychem, syn jego, do bramy
literacki miasta swego i rzekli do mieszkancOw miasta swego
tak:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Potem przyszedt Chamor i Sychem, jego syn, do bramy
literacki swego miasta i przemowili do znajdujacych sie tam
mezczyzn:
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Chamor i jego syn Sychem wrocili do bramy
literacki swojego miasta, powiedzieli do jego mieszkancow:
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Chamor 1 jego syn Sychem stan¢li wigc w bramie
literacki swego miasta i tak przemawiali do jego mieszkancow:
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Przyszli [wigc] Chamor i jego syn Szechem do bramy
literacki swojego miasta 1 rozmawiali z mieszkancami swojego
miasta, mOwiac:
TUB Przektad Bbi6nis. Houid [TimmoB e Emmop 1 #ioro cun CuxeM 10 OpamMu iIXHBOTO
literacki nepexian YbT MiCTa, 1 CKa3au J0 MyXKiB iXHBOTO MiCTa, KaXKy4u:
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Chamor i jego syn Szechem przyszli takze do bramy
dynamiczny | Gdanska swojego miasta i przedstawili to ludziom swego miasta,
mowiac:
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Totez Chamor i Szechem, jego syn, udali si¢ do bramy
dynamiczny | Swiata swego miasta i zwrocili sie¢ do mezczyzn swego miasta,

mowiac:

D Brama stuzyla m.in. za miejsce obrad rad miejskich.
2 ludziom, D> , lub w tym kontek$cie: wolnym i statym mieszkaficom tego miasta, <x>10 34:20</x>L.
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